Prestatieverklaring / Déclaration des performances

Leistungserklarung / Declaration of performance LEIE150501 SVK
1. Unieke identificatie van het producttype Vezelcement leien en hulpstukken
Identification unique du type de produit Ardoises et accessoires en fibres-ciment
Eindeutige Identifizierung vom Produkttyp Faserzement Dachplatten und Formteile
Unique identification of the product type Fibre cement slates and accessories
Ardonit, Montana, Fasonit, Cromleigh, Alpina, Planalp
2. Aanduiding Elke lei is voorzien van een productiestempel
Désignation Chaque ardoise est prévue avec |'estampille de production
Bezeichnung Jede Platte wird mit der Produktionsstempel versehen
Identification Each slate is provided with a production stamp
3. Beoogd gebruik Dakbedekking en gevelbekleding
Usage prévu Couverture et bardage
Beabsichtigter Verwendungszweck Bedachung und Fassadenverkleidung
Intended use Roofing and cladding
4, Naam en contactadres fabrikant / Nom et adresse fabricant sa SVK nv — Aerschotstraat 114, B-9100 Sint-Niklaas
Name und Kontaktadresse Herstellers / Name and contact T.+32(0)3 760 49 00 - F. +32 (0)3 777 47 84
address manufacturer info@svk.be — www.svk.be
6. Het systeem voor de beoordeling en verificatie van de prestatiebestendigheid
Le systéme d'évaluation et de vérification de la constance des performances 3
System zur Bewertung und Uberprtfung der Leistungsbestandigkeit
System of assessment and verification of constancy of performance
7. De prestatieverklaring heeft betrekking op een De fabrikant voert het typeonderzoek uit en de productiecontrole in de fabriek
bouwproduct dat onder een geharmoniseerde norm valt De aangemelde instantie WFRGENT (NB 1173) heeft de brandproeven gedaan
La déclaration des performances concerne un produit de Le fabricant effectue les essais de type et le contréle de la production en usine
construction couvert par une norme harmonisée L'organisme notifié WFRGENT (NB 1173) a réalisé les essais au feu
Die Leistungserklarung betrifft ein Bauprodukt das von Der Hersteller macht die Typprifung und die werkseigene Produktionskontrolle
einer harmonisierten Norm erfasst wird Die benannte Stelle WFRGENT (NB 1173) hat die Brandversuche durchgefiihrt
The declaration of performance concerns a construction The manufacturer executes the type test and the factory production control
product covered by a harmonised standard The notified body WFRGENT (NB 1173) has executed the fire tests

9. Aangegeven prestatie / Performance déclarée / Erklarte Leistung / Declared performance:

Geharmoniseerde norm
Essentiéle kenmerken / Caractéristiques essentielles Prestaties / Résultats Norme harmonisée
Wesentliche Merkmale / Essential characteristics Leistungsdaten / Performances Harmonisierte Norm

Harmonised standard

Minimum: 200 x 200 x 4 mm

Afmetingen / dimensions / Abmessungen / dimensions Maximum: 600 x 600 x 4 mm

Brandreactie / réaction au feu / Brandverhalten / fire reaction ~ A2-s2, dO

Weerstand tegen externe brand
Résistance a un incendie extérieur
Verhalten bei Brandeinwirkung von auBen
External fire performance

Broof

h<35cm: M 30 Nm/m
35<h<45cm: M 40 Nm/m
45 <h <60 cm: M 45 Nm/m

Mechanische weerstand / résistance mécanique /
mechanische Bestandigkeit/ mechanical resistance

Lengte /longueur / Ldnge / length: £ 3 mm

Dimensionele variaties / variations dimensionnelles / Breedte / largeur / Breite / width: = 3 mm
MaBschwankungen / dimensional variations Dikte / épaisseur / Dicke / thickness: +25% to -
10% of nominal value
Waterdichtheid / imperméabilité a I'eau / Voldoet / conforme EN 4922012
Wasserdurchlassigkeit / water permeability Entsprechend / pass ’

Weerstand tegen warm water / durabilité — eau chaude /
Dauerhaftigkeit gegen Warmwasser / RL=0,75
durability against warm water

Weerstand tegen verzadigd — droog / durabilité —
immersion-séchage / Dauerhaftigkeit gegen Nass — Trocken-  R_ > 0,75
Wechsel / Durability against soak — dry

Weerstand tegen vorst — dooi / durabilité — gel-dégel /
Dauerhaftigkeit gegen Frost — Tau-Wechsel / RL>0,75
Durability against freeze-thaw

Weerstand tegen hitte — regen / durabilité — chaleur—pluie /
Dauerhaftigkeit gegen Warme — Regen-Wechsel /
durability against heat — rain

Voldoet / conforme
Entsprechend / pass

Gevaarlijke bestanddelen / substances dangereuses Geen / aucun
gefahrliche Inhaltsstoffe / dangerous substances Keine / none
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10.

De prestaties van het in de punten 1 en 2 omschreven product zijn conform met de in punt 9 aangegeven prestaties. Deze prestatieverklaring
wordt verstrekt onder de exclusieve verantwoordelijkheid van de in punt 4 vermelde fabrikant. / Les performances du produit décrit aux points 1
et 2 sont conformes avec les performances déclarées au point 9. Cette déclaration de performance est établie sous la seule responsabilité du
fabricant visé au point 4. / Die Leistung des in den Punkten 1 und 2 beschriebenen Produktes ist in Ubereinstimmung mit der in Punkt 9
beschriebenen erklarten Leistung. Diese Erklarung der Leistung wird unter der alleinigen Verantwortung des in Nummer 4 angegebenen
Herstellers, ausgestellt. / Performances of the product described in points 1 and 2 are in accordance with the declared performances in point 9.
This declaration of performance is issued under the sole responsibility of the manufacturer referred to in point 4.

Sint-Niklaas, 01/05/2015

Walter Verhaert

Bestuurder — Directeur / Administrateur — Directeur
Administrator — Direktor / Administrator — Director
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